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LAGO ALPHABETS LAGOLINEA BOOKSHELVES

Lagolinea 
Bookshelves

Design Daniele Lago · 2009

IT Un’agile linea disegna, racconta, contiene. Basata 
sul modulo 36e8, grazie a un innovativo sistema 
di sospensione dei fianchi brevettato, LagoLinea 
è un sistema espressivo e di grande qualità: una 
libreria sospesa svincolata da schemi rigidi con 
la quale creare composizioni che si adattano agli 
spazi in maniera naturale, giocando con le forme e 
dialogando con l’architettura esistente. Un modo 
originale di raccontare una storia, organizzando gli 
spazi in modo creativo e funzionale.

ES Una ágil línea dibuja, cuenta, contiene. Basa-
da en el módulo 36e8, gracias a un innovador 
sistema de suspensión de los laterales patenta-
do, LagoLinea es un sistema expresivo y de gran 
calidad: una librería suspendida desvinculada de 
esquemas rígidos con la que crear composicio-
nes que se adaptan a los espacios de manera 
natural, jugando con las formas y dialogando con 
la arquitectura existente. Un modo original de 
contar una historia, organizando los espacios de 
forma creativa y funcional.

DE Wendige Linien zeichnen, erzählen, umschließen. 
Basierend auf dem Modul 36e8 ist LagoLinea dank 
einer innovativen Vorrichtung zur wandhängenden 
Montage der Seitenwände ein ausdruckstarkes Sys-
tem von hoher Qualität: ein schwebendes Bücher-
regal, mit dem sich ganz ohne steife Vorgaben Kom-
positionen kreieren lassen, die sich auf natürliche 
Weise an den Raum anpassen, dabei mit den For-
men spielen und in einen Dialog mit der bestehen-
den Architektur treten. Eine einzigartige Möglichkeit, 
durch das Organisieren des Raums auf kreative und 
funktionale Weise eine Geschichte zu erzählen.

EN A versatile line that designs, narrates, and con-
tains. Based on the 36e8 module and thanks to 
an innovative suspension in its sides, LagoLinea 
is a top quality expressive system. Free from any 
structural restrictions, these suspended book-
shelves can be used to create compositions that 
adapt naturally to their surroundings, playing with 
shapes and dialoguing with the existing architec-
ture. An original way to tell a story, creative func-
tional organisation of space.

FR Une ligne agile dessine, raconte, contient. Ba-
sée sur le module 36e8, grâce à un innovant sys-
tème breveté de suspension des côtés, LagoLinea 
est un système expressif de grande qualité: une 
bibliothèque suspendue libre de toute contrainte 
imposée, permet de créer des compositions qui 
s’adaptent aux espaces en manière naturelle, en 
jouant avec les formes et en dialoguant avec l’ar-
chitecture existante. Une manière originale de 
raconter une histoire, en organisant les espaces 
de manière créative et fonctionnelle.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1216 Tortora lacquer.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1288 Grafite lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES

IT Libertà espressiva - Una linea libera da vincoli stru!urali che rompe gli schemi della libreria tradizio-
nale. Un segno grafico snello e leggero come un tra!o su un foglio, che offre la massima libertà espressiva 
per creare soluzioni decorative e funzionali. // EN Freedom of expression - A line free from structural 
restrictions that breaks the mould of traditional bookshelves. A graphic element as fine and weightless as 
a line drawn on paper that offers maximum freedom of expression for the creation of decorative functional 
solutions. // ES Libertad expresiva - Una línea libre de vínculos estructurales que rompe los esquemas 
de la librería tradicional. Un signo gráfico ágil y ligero como el trazo sobre un papel, que ofrece la máxima 
libertad expresiva para crear soluciones decorativas y funcionales. // FR Liberté d’expression - Une ligne 
libre de toute contrainte structurelle brise le schéma de la bibliothèque traditionnelle. Un signe graphique 
élancé et léger comme un trait sur une feuille offre une liberté d’expression maximale et donne vie à des 
solutions décoratives et fonctionnelles. // DE Ausdrucksfreiheit - Eine Linie, die frei von strukturellen Fes-
seln ist und mit den Konventionen des traditionellen Bücherregals bricht. Ein schlankes und leichtes grafisches 
Zeichen, wie ein Strich auf einem Bla! Papier, das maximale Ausdrucksfähigkeit beim Kreieren von ebenso 
dekorativen wie funktionalen Lösungen schenkt.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1228 Nero lacquer.
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IT Sospensione innovativa - La snellezza della libreria LagoLinea cela un’innovazione tecnologica: fianchi 

sospesi grazie ad un sistema di fissaggio brevettato nascosto nello spessore del fianco, per dare vita alla 

prima libreria sospesa. // EN Innovative suspension - The slenderness of LagoLinea bookshelves conceals a 

technological innovation: the sides are suspended thanks to an innovative patented mounting system hid-

den in their depth that creates the first suspended bookshelves. // ES Suspensión innovadora - La esbeltez 

de la librería LagoLinea esconde una innovación tecnológica: laterales suspendidos gracias a un innova-

dor sistema de fijación patentado oculto en el grosor del lateral para dar vida a la primera librería sus-

pendida. // FR Suspension innovante - La souplesse de la bibliothèque LagoLinea dissimule une innovation 

technologique : la suspension des côtés et des étagères est rendue possible grâce à un innovant système 

de fixation breveté dissimulé dans l’épaisseur du flanc, qui donne vie à la première bibliothèque suspen-

due. // DE Innovative wandhängende Montage - Die schlanke Form des Bücherregals LagoLinea verbirgt 

eine technische Innovation: Die Seitenwände scheinen dank eines patentierten Befestigungssystems, das 

sich in der Stärke der Seitenwand verbirgt, an der Wand zu schweben.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 0973

LAGOLINEA BOOKSHELVES

Baltico and fumo polished glass fronts. Baltico, fumo and bianco lacquered structures.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1217 Mandorla polished glass niches. Ottanio lacquer.
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IT Teche in vetro - Vetri robusti generano delle teche che nobilitano la libreria grazie anche ad un’illu-
minazione a led integrata ed a finiture laccate nei colori LAGO o nei diversi materiali XGlass. // EN Glass 
display cabinets - Sturdy glass is used to make the display cabinets that enhance these bookshelves, 
thanks also to built-in LED lighting and lacquered finishes in the LAGO colours or the various XGlass mate-
rials. // ES Vitrinas en cristal - Cristales robustos generan vitrinas que ennoblecen la librería gracias 
también a una iluminación led integrada y a acabados lacados en los colores LAGO o en los diferentes 
materiales XGlass. // FR Vitrines en verre - Des vitrines en verre robuste anoblissent la bibliothèque 
et s’accompagnent d’un éclairage à LED intégré et de finitions laquées dans les coloris LAGO ou dans les 
différents matériaux XGlass. // DE Glasvitrinen - Robuste Glasscheiben lassen Vitrinen entstehen, die das 
Bücherregal dank einer integrierten LED-Beleuchtung sowie lackierter Oberflächen in den LAGO-Farben 
oder in den verschiedenen Ausführungen von XGlass veredeln.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1208 Oro polished XGlass niches. Mandorla lacquer.
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IT Illuminazione integrata - I led sono finemente integrati nella teca ed il vetro non riporta 

interruzioni di superficie, diventando elemento diffusore della luce. // EN Built-in lighting - 

The light of LEDs artfully integrated into the cabinet is diffused by the seamless surface of the 

glass. // ES Iluminación integrada - Los led están elegantemente integrados en la vitrina y el 

cristal no presenta interrupciones de superficie, convirtiéndose en elemento difusor de la luz. 

// FR Éclairage intégré - Les LED sont élégamment intégrées à la vitrine et le verre ne présente 

aucune interruption de surface : il devient donc un élément diffuseur de lumière. 

// DE Integrierte Beleuchtung - Die LED sind in die Vitrine integriert, und die Glasscheibe weist 

keinerlei Unterbrechungen in der Oberfläche auf, wodurch es zu einem Diffusor des Lichts wird.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1223 Ruggine polished glass niches. Lichene lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1220 Sahara noir polished XGlass fronts. Nero and ferro lacquered structures.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1221 Argilla lacquer.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1227 - Havana, fango, mandorla and argilla lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES

IT Flessibilità architettonica - Grazie alla possibilità di 

plasmare a piacimento la forma della libreria è possibile 

collocarla in ogni spazio generando un dialogo armonico 

tra prodotto ed architettura. // EN Architectural flexibility 

- The bookshelves can be moulded as desired, positioned 

in and around any space to generate harmonious dia-

logue between product and architecture. // ES Flexibili-

dad arquitectónica - Gracias a la posibilidad de plasmar 

a voluntad la forma de la librería es posible colocarla 

en cualquier espacio, generando un diálogo armónico 

entre producto y arquitectura. // FR Flexibilité architec-

turale - La possibilité de façonner à l’envi la forme de 

la bibliothèque permet son placement dans n’importe 

quel espace et la génération d’un dialogue harmonieux 

entre le produit et l’architecture. // DE Architektonische 

Flexibilität - Dank der Möglichkeit, das Bücherregal ganz 

nach Belieben zu formen, kann es in jedem Raum un-

tergebracht werden und erzeugt so einen harmonischen 

Dialog zwischen Produkt und Architektur.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1218 Oro polished XGlass niches. Avorio, castagno and tortora lacquer. LAGOLINEA BOOKSHELF 1248 Fumo, ferro and grafite lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1219 Oro matt XGlass fronts. Havana lacquered structures.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1224 Havana matt glass fronts. Havana lacquered structures.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1222 Havana, argilla and bianco lacquer.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1225

LAGOLINEA BOOKSHELVES

Mandorla lacquer.



LAGOLINEA BOOKSHELF 1230 Statuario polished XGlass niches. Tortora lacquer.
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IT Perfetta versatilità - La grande modularità permette di ottenere soluzioni originali per la zona 
notte, con comodini eleganti come blocchi di marmo scavati e che integrano un sistema di illuminazione 
a led. // EN Perfect versatility - Their great modularity enables original solutions for the bedroom, 
with elegant bedside tables looking like excavated blocks of marble with a built-in LED lighting system. 
// ES Perfecta versatilidad - La gran modularidad permite obtener soluciones originales para la 
zona noche, con mesillas de noche elegantes como bloques de mármol excavados que incluyen un 
sistema de iluminación led. // FR Polyvalence parfaite - Grâce à sa grande modularité, des solutions 
originales peuvent être configurées pour l’espace nuit, avec d’élégants chevets qui intègrent, tels des 
blocs de marbre taillés, le système d’éclairage à LED. // DE Perfekte Vielseitigkeit - Die großartige 
Modularität gestattet es, einzigartige Lösungen für den Schlafbereich zu erhalten, mit Nachttischen, die 
so elegant sind wie gehauene Marmorblöcke und durch ein LED-Beleuchtungssystem vollendet werden.
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1233 Spago polished glass, Popeline Gym polished XGlass niches. Havana lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES
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LAGOLINEA BOOKSHELF 1232 Tortora and havana lacquer. LAGOLINEA BOOKSHELF 1231 Port Saint Laurent polished XGlass niche. 
Moka, cipria, havana, iuta and fumo lacquer.

LAGOLINEA BOOKSHELVES
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LACCATO, VETRO LUCIDO E VETRO OPACO - Lacquered, polished glass and matt glass 
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NOBILITATO STAMPATO* - Printed Melamine*

EBANO

AGEWOOD

HAYWOODEBANO MACASSAR

STRIPES STRETCH PANTSSPORT STRIPES KISS WOOL

POP PANTS ART & CRAFTPOPELINE GYM TRADITION TWILL

STATUARIO CALACATTA GOLD ONICE CALACATTA BLACK PORT SAINT LAURENT

SAHARA NOIRMARQUINA

* Solo per schiene armadi - Only for the backs of the wardrobes.

NOBILITATO* - Melamine*

TALCO LINOMANDORLA POMICE ROVERE FINELINE

TESSUTO ET VOILÀ - Fabric Et Voilà
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POP PANTS GENTLEKISS WOOL GENTLEBOMBER TATOO GENTLE

BOMBER TATOO DARK POP PANTS DARKKISS WOOL DARK
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Award and mentions

Product Design
2018 Air Kitchen - Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
2017 Lift Chair - Winner of Good Design Award
2017 Table - Winner of Good Design Award
2017 Air Kitchen - Winner of ADI Design Index 2017
2016 Air Kitchen - Winner of Good Design Awards
2016 Air Kitchen - Best Product/Kitchen Section Salone del Mobile. Milano Awards 2016
2014 Joynt Chair - Compasso d’Oro ADI Honorable Mention
2011 Et Voilà - Winner of Good Design Award
2010 Air Sofa - Winner of Good Design Award
2009 Huggy Armchair - Winner of Good Design Award
2009 LagoLinea Shelf - Winner of Good Design Award
2008 36e8 kitchen - Winner of Good Design Award
2002 Statica Bookshelf - Selected by Biennale
2001 Net Storage - Selected by IDot

Projects & Innovation
2018 LAGO Welcome Cocoon Maldives - World Luxury Restaurants Awards
2017 LAGO Welcome Cocoon Maldives - South Asian Travel Awards 
2018 Premio ICT Smau Innovazione
2017 LAGO Design Network - Premio Nazionale per l’Innovazione nei servizi 2017
2017 Talking Furniture - Premio Innovazione Smau
2017 Never Stop Designing Spaces - Winner of ADI Design Index 2017
2016 LAGO Interior Life Network - Selected by ADI Design Index 2016
2014 Premio ICT Smau Innovazione
2009 Olga - Premio ICT Smau Innovazione

Other photographers

p 25, 306 Alberto Sinigaglia;
p 112, 124, Dea Sgarbossa; 
p 588, 590, 591 Emanuele Tortora;
p 25, 81 Jule Hering;
p 18, 25 Nicolò Lanfranchi;
p 307 Stefano Locci.

Thanks to

Arper Spa 
Seventy - Cà Da Mosto Spa
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via dell'Artigianato II, 21
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